wJa. Hir mal, Ed ., =

wIch weiB schon, was dich driickt.*

savun also, wie ist es damit 7*

o ICh kann es nicht tun. Nicht jetzt jeden-
falls. Der Markt ist jetzt schlecht, weift
du!*  Fanfhundert ist eine wunderbare Be-
zahlung,

.Bedenke doch: ich bin ein Mann mit Fa-
milie und habe schwere Lasten zu tragen.
Weilit du, was ein Mantel fur ein Kind wie
meimnes kostet 7*

»INEin,  meine  Kinder sind langst er-
wachsen,**

»avun, dann lasse dir sagen, dab der Mantel
tur Tommy mich neunundzwanzig funfzig
Kosten wird. AuBerdem mub ich ithm seine
Wucherungen herausschneiden lassen. Das
wird weitere zweihundert kosten. Ich sage dir
dies nur, damit du eine Ahnung hast, welchen
Kampf ich zu fiihren nabe, um auszukommen,
Deshalb muBt du mir von nun ab auch sieben-
hundertfinfzig zahlen. Meine Arbeit ist erst-
klassig. Du weiBt das **

. Hor zu, Sam. Sirhr_-nlmnLiurm":nfaig kKommt
nicht in Frage. Aber du bist ein braver Kerl,
verstehst dein Geschidft und jch mag dich.
Sagen wir sechshundert scharf.**

wLal uns sechshundertfiinfzig sagen.

~.i-‘m;h.~;hu:1{11:rTd"i;i1ifunLI.?,a:c::n:u::'g.{ — das ist das
Hichste,*

»aeht in Ordnung. Angenommen !

soachin,  Also auf Wiedersehen, Sam.*

oAUl Wiedersehen, Ed. ¢

]

Drauﬂen In dem sonnigen Herbst-

morgen ging Sam Grace, Er ging ohne Eile
den Broadway entlang, bis er zu einem kleinen
Restaurant kam. Dort trat er ein und tauschte
Grube mit ein paar Minnern und fand einen
Platz bei einem Tisch in der Ecke,.

Nach beendeter Mahlzeit — eine Schiissel
sterilisierter Rahm und ein Pédckchen Graham-
cakes — bezahlte er seine Rechnung, kaufte ein
Packchen Kaugummi und trat auf den Broad-
way heraus,

r schlenderte stadteinwirts. Er bahnte sich
seinen Weg durch den dichten Verkehr von
Columbus-Circle und sChwenkte in den Zen-
tral-Park ein. Hier setzte er sich auf eine
Bank.

Als seine vernickelte Uhr Sam anzeigte, da
¢s drei Uhr war, stand er auf und ging durch
den Zentralpark westlich der 72. StraBe. Ecke
der West End Avenue und 71, StraBe nahm
er aus seiner Westentasche den Papierstreifen,
den Ed Bonner ihm gegeben hatte, wieder-
nolte leise zu sich selbst die Adresse, zerriy
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ihn  zu Fetzen und streute diese in dep
Rinnstein.

Er schritt die 71. strafle zum FluB hinab,
dann wandte er sich um und ging auf der
anderen Seite der atralie zuriick. Gegentiber
einem groBen, prunkvollen Wohnhaus blieb
er stehen und trat dann in den Hausflur eines
}n:rahgvl-:unnnenuﬂ, alten Gebiudes, das in
E.isunhnhnurwnhuurtgm umgewandelt worden
war. Es war ziemlich dunkel im Hausflur.
Hier wartete er.

Die Tire gegeniiber offnete sich. Ein
magerer Mann mit einer langen Nase kam her-
aus. Er war dunkelbraun gekleidet, Das war
Harry Sheckard. Ihm folgte ein groBer Mann
In einem lichtgrauen Uberzieher und elnem
perigranen Hut, tief {iber die Augen herab.-
Eezogen. Seine Nase war verdiachtig und
sehr rot. Er war Sam Grace vollkommen
unbekannt,

Harry Sheckard ging bis zur Ecke voraus
und blickte nach einem Taxi aus. Der andere
Mann stand nahe bej der Tiire, etwas schwan-
Kend, als gb er getrunken hiitte,

Sam Grace kam aus seinem Hausflur und
schritt tiber die StraRe. Nicht rasch, aber mit
chit‘flill.‘l[ﬁl';_;tll ochritten. Er gmg auf den
groben Mann in Grauy zut, der nach einem Taxi
Ausschau hielt und ihn nicht bemerkte. Zwei
schritte vor dem Mann nahm Sam eine kurze
Repetierpistole aus der Manteltasche und
feuerte zweimal auf die Brust des Mannes.
Dieser machte keinen Lirm, sondern sank
auf dem Gehsteig zusammen und bewegte
sich nicht mehr. Sam Grace steckte die
warme Pistole in die Manteltasche und ging,
ohne zu eilen, 0stwiirts.

AfS seine Frau inn mit den
Schlasseln an der Wohnungstiir klirren
hiirte, lief sie ihm entgegen und kiBteihn. . Wie
genht's dir, mein Lieber? Alles in Ordnung ?*¢

o

,Was ist’s mit der Erhéhung ?*

»1ch habe :n:u:h:ahm]duﬂ.fmst’und}{a-.-.'t:'.,{ju be-
Kommen.,*

,,1Jas ist immerhin etwas.*

»Hm. Die Spaghetti riechen aber gut!*

»ole werden nicht vor giner Stunde fertig
sein.*’

pHast du den Mantel fir Tommy gekauft 2+

» Ich fand einen fiir neunzehn Dollar. Auch
sehr hiabsch.*

,, a8 ist gut. Hir mal, Liebling, laB uns
frith essen, damit wir ins Kino gehen kinnen.
Ich leg' mich jetzt ein biBehen aufs Ohr, Ruf
mich, wenn die Spaghetti fertig sind . . .




